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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1167/2014
z dnia 31 pazdziernika 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 413/2014 otwierajace unijne kontyngenty tary-
fowe na przywo6z miesa drobiowego pochodzacego z Ukrainy i ustalajgce zarzadzanie tymi
kontyngentami

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 oraz (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 187 lit. a), c) oraz d),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 374/2014 (3 przewidziano uzgodnienia preferen-
cyjne w odniesieniu do cel na 2014 r. na przywoz niektérych towaréw pochodzacych z Ukrainy. Zgodnie z art. 3
powyzszego rozporzadzenia produkty rolne wymienione w zalgczniku Il do tego rozporzadzenia sg dopusz-
czone do przywozu do Unii w ramach limitéw kontyngentéw taryfowych okreslonych w wymienionym zalgcz-
niku.

(2)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 413/2014 (*) otwarto unijne kontyngenty taryfowe na przywoz
migsa drobiowego pochodzacego z Ukrainy i ustalono zarzadzanie tymi kontyngentami do dnia 31 pazdziernika
2014 r.

(3)  Rozporzadzenie (UE) nr 374/2014 zmieniono rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1150/2014 (). Zmiana ta polega przede wszystkim na przedtuzeniu okresu stosowania rozporzadzenia (UE)
nr 374/2014 do dnia 31 grudnia 2015 r. i na okresleniu iloSci w ramach kontyngentéw na rok 2015. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 413/2014.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji
Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 4132014

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 413/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2
Okresy obowiagzywania kontyngentéw taryfowych

1. Kontyngenty taryfowe, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, sg otwarte od dnia 25 kwietnia do dnia 31 grudnia
2014 r. oraz od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2015 r.

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 374/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie obnizenia lub zniesienia cel
na towary pochodzace z Ukrainy (Dz.U.L 118 z 22.4.2014,s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 413/2014 z dnia 23 kwietnia 2014 r. otwierajace unijne kontyngenty taryfowe na
przywo6z miesa drobiowego pochodzacego z Ukrainy i ustalajace zarzadzanie tymi kontyngentami (Dz.U. L 121 z 24.4.2014, s. 37).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1150/2014 z dnia 29 pazdziernika 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie
Rady (UE) nr 374/2014 w sprawie obnizenia lub zniesienia cet na towary pochodzace z Ukrainy (Dz.U. L 313 z 31.10.2014, s. 1).
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2. Tloé¢ ustalona dla rocznego kontyngentu taryfowego na 2015 r. i w odniesieniu do kazdego numeru porzadko-
wego okre$lonego w zalgczniku I jest podzielona na nastgpujace cztery podokresy:

a) 25 % od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca;

b) 25 % od dnia 1 kwietnia do dnia 30 czerwca,

¢) 25 % od dnia 1 lipca do dnia 30 wrze$nia;

d) 25 % od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia.”;
2) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) tytul otrzymuje brzmienie: ,Wnioski o przyznanie uprawniefl do przywozu na okres obowigzywania kontyngentu
taryfowego 2014”;

b) w ust. 8 dat¢ ,31 pazdziernika 2014 r.” zastgpuje si¢ data ,31 grudnia 2014 r.”;

3) dodaje si¢ art. 3a w brzmieniu:

JArtykut 3a
Whioski o przyznanie uprawnien do przywozu na okres obowigzywania kontyngentu taryfowego 2015

1. Wnioski o przyznanie uprawnien do przywozu sklada si¢ przez pierwszych siedem dni miesigca poprzedzajg-
cego kazdy z podokreséw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2.

2. Przy skladaniu wniosku o przyznanie uprawnien do przywozu wnosi si¢ zabezpieczenie w wysokosci 35 EUR
za 100 kg.

3. Ubiegajacy si¢ o uprawnienia do przywozu — w chwili skladania pierwszego wniosku o przyznanie uprawnien
do przywozu dotyczacego danego roku kontyngentowego — przedkladaja dowody, ze ilo$¢ produktéw drobiowych
objetych kodami CN 0207, 0210 99 39, 1602 31, 1602 32 lub 1602 39 21 (zwana dalej »iloscig referencyjna«)
zostala przez nich lub w ich imieniu przywieziona zgodnie z odpowiednimi przepisami celnymi w okresie
12 miesigcy bezposrednio poprzedzajacych zlozenie przez nich pierwszego wniosku. Spotka utworzona wskutek fuzji
spolek, z ktdrych kazda wykazuje przywoz iloéci referencyjnej, moze taczy¢ te ilosci referencyjne na potrzeby skia-
dania wniosku.

4. Calkowita ilo§, na jakg wnioskodawca sklada wniosek o przyznanie uprawnien do przywozu w podokresie
obowiazywania kontyngentu taryfowego, nie moze przekraczaé 25 % jego ilosci referencyjnej. Wlasciwe organy
odrzucajg wnioski, ktdre nie sa zgodne z t3 zasada.

5. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje do 14 dnia miesigca, w ktérym skladane s3 wnioski, o catkowi-
tych iloSciach zawartych we wszystkich wnioskach, wyrazonych w kilogramach wagi produktu i w podziale na
numery porzadkowe, lacznie z powiadomieniami o braku wnioskéw.

6.  Uprawnienia do przywozu przyznaje si¢ od 23 dnia miesigca, w ktérym skladane sa wnioski, a najp6Zniej ostat-
niego dnia tego miesiaca.

7. Jesli zastosowanie wspdlczynnika przydzialu wymienionego w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006
powoduje przyznanie mniejszej ilosci uprawnieft do przywozu niz te, o ktére ubiega si¢ wnioskodawca, zabezpie-
czenie ztozone zgodnie z ust. 2 zostaje bezzwlocznie zwrdcone w odpowiedniej proporcji.

8.  Uprawnienia do przywozu s3 wazne od pierwszego dnia podokresu, w odniesieniu do ktérego zlozono
wniosek, do dnia 31 grudnia 2015 r. Uprawnienia do przywozu nie sg zbywalne.”;

4) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) tytul otrzymuje brzmienie: ,Wydawanie pozwolefi na przywéz na okres obowigzywania kontyngentu taryfowego
20147

b) w ust. 9 date ,31 pazdziernika 2014 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 2014 r.”;
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5) dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:

JArtykut 4a
Wydawanie pozwolefi na przywo6z na okres obowigzywania kontyngentu taryfowego 2015

1. Dopuszczenie do swobodnego obrotu ilo$ci przyznanych w ramach kontyngentow taryfowych, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 1, wymaga okazania pozwolenia na przywoz.

Whioski o wydanie pozwolefi na przywéz obejmuja catkowitg ilo$¢ przyznanych uprawnienn do przywozu. Nalezy
spetni¢ obowigzek, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 907/2014 (*).

2. Wnioskodawcy skladaja wnioski o wydanie pozwolefi na przywéz wylgcznie w panstwie czltonkowskim, w
ktérym ubiegali si¢ o przydzielenie uprawnien do przywozu w ramach kontyngentéw taryfowych, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 1, i uzyskali je.

3. Przy skladaniu wniosku o wydanie pozwolenia na przywéz wnosi si¢ zabezpieczenie w wysokosci 75 EUR za
100 kg. Kazdorazowe wydanie pozwolenia na przywéz powoduje odpowiednie ograniczenie uzyskanych uprawnien
do przywozu oraz bezzwloczny zwrot proporcjonalnej czgsci wniesionego zabezpieczenia.

4. Pozwolenia na przywéz wydaje si¢ na wniosek podmiotu gospodarczego, ktéry uzyskal uprawnienia do przy-
wozu, i wystawia na ten podmiot gospodarczy.

5. Kazdy wniosek o wydanie pozwolenia dotyczy tylko jednego numeru porzadkowego. Wnioski moga dotyczyé
wielu produktéw objetych réznymi kodami CN. W takich przypadkach wszystkie kody CN i opisy produktéw umie-
szcza si¢ odpowiednio w rubrykach 15 i 16 wniosku o wydanie pozwolenia i samego pozwolenia.

6.  Wnioski o wydanie pozwolen na przywoz oraz same pozwolenia na przywoz zawieraja:
a) w rubryce 8 — nazwe »Ukraina« jako pafistwo pochodzenia oraz krzyzyk w rubryce »take;
b) w rubryce 20 — jeden z wpiséw wymienionych w zalaczniku IL

7. W kazdym pozwoleniu okresla sie ilosci, jakich ono dotyczy w odniesieniu do kazdego kodu CN.

8.  Zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 376/2008 pozwolenia na przywéz sa wazne przez 30 dni od
daty ich faktycznego wydania. Termin waznosci pozwolef na przywéz uplywa jednak najpdzniej z dniem 31 grudnia
2015 .

(*) Rozporzadzenie deleﬁowane Komisji (UE) nr 907/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agencji platniczych i innych organdw,
zarzadzania finansami, rozliczania rachunkéw, zabezpieczen oraz stosowania euro (Dz.U. L 255 z 28.8.2014,
5. 18).;

6) art. 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5
Powiadomienia przekazywane Komisji za okres obowigzywania kontyngentu taryfowego 2014

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 panstwa czlonkow-
skie powiadamiaja Komisje:

a) nie pézniej niz dnia 10 stycznia 2015 r. — o iloSciach produktéw, na ktére wydano pozwolenia na przywédz w
okresie obowigzywania kontyngentu taryfowego 2014, facznie z powiadomieniami o braku wnioskéw;

b) nie pézniej niz dnia 30 kwietnia 2015 r. — o ilo$ciach produktéw objetych pozwoleniami na przywdéz niewyko-
rzystanymi lub wykorzystanymi czeSciowo i odpowiadajacych réznicy miedzy iloSciami wpisanymi na odwrocie
pozwolen na przywoéz a iloSciami, na ktére pozwolenia te zostaly wydane, lacznie z powiadomieniami o braku
wnioskow.

2. Nie pdzniej niz dnia 30 kwietnia 2015 r. panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o ilosciach produktéw
faktycznie dopuszczonych do swobodnego obrotu w okresie obowiazywania kontyngentu taryfowego 2014.

3. W przypadku powiadomien, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, ilodci wyraza si¢ w kilogramach i w podziale na
numery porzadkowe.”;
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7) dodaje si¢ art. 5a w brzmieniu:

JArtykut 5a

Powiadomienia przekazywane Komisji za okres obowigzywania kontyngentu taryfowego 2015

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 panstwa czlonkow-
skie powiadamiajg Komisje, nie pézniej niz 10 dnia miesigca nastgpujacego po ostatnim dniu kazdego podokresu, o

iloSciach objetych pozwoleniami, ktére wydaly w trakcie tego podokresu, facznie z powiadomieniami o braku wnio-
skow.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006 panstwa czlonkow-
skie powiadamiaja Komisj¢ o ilosciach objetych niewykorzystanymi lub wykorzystanymi czgs$ciowo pozwoleniami na
przywoz i odpowiadajacych réznicy miedzy ilosciami wpisanymi na odwrocie pozwolen na przywéz a iloSciami, na
ktére wydano te pozwolenia, fgcznie z powiadomieniami o braku wnioskéw:

a) lacznie z powiadomieniami, o ktérych mowa w art. 3a ust. 5 niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do wnio-
skéw ztozonych dla ostatniego podokresu;

b) w odniesieniu do ilosci, ktére nie zostaly jeszcze zgloszone w momencie skladania pierwszego powiadomienia, o
ktérym mowa w lit. a), najpéZniej do dnia 30 kwietnia 2016 r.

3. Nie pdzniej niz dnia 30 kwietnia 2016 r. panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o ilosciach produktéw
faktycznie dopuszczonych do swobodnego obrotu w danym okresie obowigzywania kontyngentu taryfowego.

4. W przypadku powiadomieni, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, ilo§¢ wyraza si¢ w kilogramach wagi produktu i
w podziale na numery porzadkowe.”;

8) zalgcznik I zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejécie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 2 listopada 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 paZzdziernika 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy



31.10.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 314/21

ZAELACZNIK

JLZALACZNIK 1

Nie naruszajac regul interpretacji Nomenklatury scalonej, uznaje sie, ze terminologia stosowana do opisu produktéw ma
jedynie charakter orientacyjny, natomiast w kontekscie niniejszego zalacznika stosowalno$¢ kontyngentéw taryfowych
zostala okreslona przy wykorzystaniu kodéw CN. W przypadku gdy wskazywane sg kody »ex« CN, zastosowanie kontyn-
gentu taryfowego nalezy okresli¢ w oparciu o kody CN oraz odpowiadajacy im opis traktowane facznie.

Obowigzujgce
clo
(EURJ1)

Numer . Okres llo$¢ w tonach
porzadkowy Kody CN Opis przywozu (waga netto)

09.4273 0207 11 30 Migso i jadalne podroby z | Rok 2014 16 000 0

0207 11 90 drobiu, $wieze, schfodzone | Rok 2015 16 000
0207 12 lub zamrozone; pozostale

przetworzone lub konser-
0207 13 10 wowane migso z indykéw i
0207 13 20 z ptactwa z gatunku Gallus
0207 13 30 domesticus

0207 13 50
0207 13 60
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 99
0207 24

0207 25

0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
0207 27 99
0207 41 30
0207 41 80
0207 42

0207 44 10
0207 44 21
0207 44 31
0207 44 41
0207 44 51




L 314/22

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

31.10.2014

Numer

porzadkowy Kody CN

Opis

Okres
przywozu

Tlos¢ w tonach
(waga netto)

Obowiazujace
clo
(EUR/Y)

0207 44 61
0207 44 71
0207 44 81
0207 44 99
0207 45 10
0207 45 21
0207 45 31
0207 45 41
0207 45 51
0207 45 61
0207 45 81
0207 45 99
0207 51 10
0207 51 90
0207 52 90
0207 54 10
0207 54 21
0207 54 31
0207 54 41
0207 54 51
0207 54 61
0207 54 71
0207 54 81
0207 54 99
0207 55 10
0207 55 21
0207 55 31
0207 55 41
0207 55 51
0207 55 61
0207 55 81
0207 55 99
0207 60 05
0207 60 10
ex 0207 60 21 (")

0207 60 31
0207 60 41
0207 60 51
0207 60 61
0207 60 81
0207 60 99
0210 99 39
1602 31

1602 32

1602 39 21

09.4274 0207 12

Migso i jadalne podroby z
drobiu, nieciete na kawalki,

zamrozone

Rok 2014
Rok 2015

20 000
20 000

() Swieze lub schtodzone, potéwki lub éwiartki z perliczek.”
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